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PRESENTACION

Hablar otra .vez de la Biblia y encontrar elementos de analisis diferentes
respecto a esta obra universal, pareciera tarea obsesiva. Carlos R. Cervantes
Méndez rebasa las expectativas al mostrarnos el texto como fuente de consulta
imprescindible en el Fondo Reservado de la Biblioteca Nacional.

El esplendido marco histérico-bibliografico nos muestra el recorrido del libro
sagrado desde Medio Oriente y Europa hasta arribar a México, asi da
seguimiento el autor a su objeto de estudio, al que llama “la primera biblioteca
especializada en historia, religion y comportamiento del hombre en la Tierra..."”

Biblia, biblioteca y bibliografia: “el Libro”, "donde se guarda el libro”, y "los libros
escritos”. Todo converge en la busqueda de Cervantes para establecer los
lugares de procedencia de los textos: catedrales, colegios, conventos,
oratorios, universidades y seminarios.

Son éstas las sedes originales de donde llegaron después de varios siglos los
bellos ejemplares al Fondo Reservado de la Biblioteca Nacional, muchos de
ellos nacidos, de acuerdo con el especialista, "bajo la influencia del arte
barroco, cuya caracteristica fundamental fueron los adornos excesivos en
arquitectura, pintura, escultura y, por supuesto, en tipografia”.

Celebramos la publicacion de este tipo de trabajos escritos por profesionales
del tema; a través del presente, conoceremos los origenes de una historia
redactada hace muchos siglos y que aun permea la cultura de la mayoria de
los habitantes del planeta.

Luis Fernando Alvarez Aguilar
(INAH-Unacar)

" Carlos R. Cervantes Méndez, en esta misma obra, p.2.
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1. Definiciones relativas a la Biblia

Sobre la obra universal conocida como la Biblia se ha escrito mucho,
los judios empezaron con su interpretacion, ya que ese libro habla de la historia
del pueblo hebreo, después llegaron los cristianos, quienes no solamente han
buscado [a verdad absoluta en ella, sino que hasta le han agregado textos, que
obviamente los judios rechazan. Luego los cristianos se convirtieron en
catolicos, protestantes y ortodoxos; cada una de esas sociedades le ha dado el
concepto de su entendimiento. Lo que no se ha dicho es que la Biblia no es un
libro, es quizd, la primera biblioteca especializada en historia, religiéon vy
comportamiento del hombre en la Tierra. Nos atrevemos a decir esto porque su
contenido esta perfectamente bien clasificado y ordenado.

Presentamos este primer apartado no para hacer una disquisicién
sobre la Biblia,” sino mas bien para hablar de forma general sobre la obra en si
misma.

Podemos partir de las definiciones que se encuentran en cualquier
diccionario especializado en religiones o en otro especializado en religion
catdlica; aun mas, en uno especializado en la religion judia. Para los cristianos
la Biblia es la colecciéon de todos los escritos comprendidos en el canon del
Antiguo y Nuevo Testamento.’ Para los judios, esta palabra designa el nombre
de una coleccion de escritos conservados de la época en que el pueblo judio
poseia independencia y que formaba parte de su literatura nacional.? La
definicion catélica dice que es el nombre y el de la Sagrada Escritura con el
que se le designa a la coleccion de los libros sagrados de la iglesia cristiana

catolica. Estos libros son inspirados por Dios, quien es su autor principal,

* Eso compete mas a los especialistas de la materia como los tedlogos o a los dedicados a la exégesis. quienes
son los que explican practicamente los principios biblicos: también compete a los hermenéuticos cuyo
ejercicio se centra en la interpretacion de los escritos que la componen.

" Serafin de Ausejo. Diccionario de la Biblia. Barcelona, Herder. 1987, p. 236.

? Encyclopaedia Judaica. 2* ed. Israel, Keter Publishing House Jerusalem, 1994, v.4, p. 816.



siendo el humano un instrumento de Dios y contiene la revelacion divina...*”
Finalmente, tomaremos también en cuenta, la definicién que propone el
Colegio de México en su Diccionario del Espafiol Usual en México, donde se
asienta en su primera acepcioén como el conjunto de las sagradas escrituras de
las religiones judia y cristiana; la segunda acepcién nos dice que es cualquier
libro sagrado de alguna religién, y en su tercera definicion indica que es
cualquier obra o conjunto de creencias que se consideran autoridad
fundamental de algo.* '

Las definiciones anteriores han validado nuestra propuesta de que ia
Biblia es una biblioteca, ya que es una coleccién de libros, solo que, segun la
religion que se profese se clasifica y ordena segun el canon de cada una de
ellas. Hablaremos someramente de la clasificacion que usan: judios, catolicos y
protestantes a pesar de que se trate del mismo material.

1.1. Divisiones de la Biblia segun los credos

Los judios solo reconocen las lecturas del Antiguo Testamento que han
dividido en tres partes: Tora, Neviim y Ketuvim. Erréneamente, en palabras de
los mismos judios, se ha traducido mal el término Tora ya que, segun ellos,
Tora no significa ley porque si fuera Unicamente un conjunto de leyes religiosas
o civiles, empezaria en el capitulo doce del Exodo que contiene el primer
mandamiento dado al pueblo de Israel, dicen que también es una ensefianza.”
La Tora contiene 5 libros: Beréshit, Shemot, Vayikra, Bemidbar y Devarim. La
segunda parte "Neviim” se divide en dos subpartes, 1 Neviim rishonim vy, 2

Neviim ajronim, que no son otra cosa que los profetas anteriores y los profetas

} Enciclopedia de la religion catélica. Barcelona: Dalmau y Jover. 1956, v. 4. p. 1530.

" Segun Manuel Ruiz Figueroa en su libro /slam. Religion y Estado. publicado por El Colegio de México en
1996. nos dice que "la Biblia ticne simultaneamente dos autores. uno divino y otro humano. A éste ultimo se
atribuyen los errores historicos. geograficos. etc.. que aparecen en la Biblia. [p.126]

“ Lara Ramos. Luis Fernando. dir. Diccionario del Espaiiol Usual en México. México: El Colegio de México.
Centro de Estudios Linguisticos y Literanos, 1997, p.173.

" véase Exodo 12 (1.a pascua judia).



posteriores. En total, esta segunda parte se compone de 10 libros. Finalmente,
esta la Ketuvim que se subdivide a su vez en Escrituras Poéticas, Rollos y
Escrituras historicas, que en total conforman 29 libros.®

Los Catdlicos reconocen el Antiguo y el Nuevo Testamentos y su Biblia
esta dividida en Pentateuco, donde se encuentran el Génesis, Exodo, Levitico,
Numeros y Deuteronomio, en total 5; le siguen los libros histdéricos compuestos
con los libros de: Josué, Jueces, | y Il Samuel, | y Il Reyes, | y Il Crénicas,
Esdras, Nehemias y, | y Il de Macabeos; en total 12 libros, los ultimos dos no
son considerados en la Biblia Hebrea. La tercera parte la componen los libros
proféticos con 18 textos, que contrariamente a los judios, no se clasifican entre
los libros proféticos; en cuarto lugar tenemos los libros poéticos y sapienciales
que a los libros judaicos se les agregan 4: Sabiduria, Eclesiasticos, Tobias y
Judit. Después se presentan el Nuevo Testamento con: Escritos Narrativos
compuestos por 5 libros que son los cuatro evangelios y los hechos de los
apéstoles. Los Escritos Didacticos con 21 libros y finalmente un libro profeético:
"Apocalipsis de San Juan".®

Los Protestantes Evangélicos reconocen el Antiguo Testamento al igual
gue los judios, es decir, los 39 libros que lo componen, al respecto del Nuevo
Testamento no consideran los llamados Deuterocandnicos que son los cuatro

libros que le agregan los catdlicos con algunos versiculos de Ester.

1.2. Algunas versiones biblicas

Las versiones biblicas empezaron con la traduccién de la obra.
Recordemos que la Biblia fue escrita originalmente en arameo, siriaco y, en su
ultima fase de composicién, en hebreo, y resulté que algunos judios, andando

el tiempo, y por las migraciones, no conocian las lenguas originales, sobre todo

*Op. cit.. Encyclopaedia Judaica.... p. 820.
* Op., cit.. Enciclopedia de la religion catdlica... p.1534.



para aquellos que hablaban griego, ademas de que la Biblia de aquellos
remotoes afios (siglo Il a.C.) no tenia divisiones en capituios y versiculos, y
empleaba solamente consonantes hebreas. Los lectores, por tanto, tenian que
aprender a intercalar las vocales apropiadas y a leer correctamente los pasajes
sefnalados para cada sabado.’

La primera traduccion de la que se tiene noticias es la que se llevo a cabo
en Alejandria en el afio 250 a.C. Fue una traduccién del hebreo al griego
conocida hoy como la Septuaquinta o de los LXX. Su nombre se originé cuando
Tolomeo Il Filadelfo mandé buscar setenta y dos sabios judios en Jerusalén vy,
una vez reunidos en Alejandria, les encomendo la labor de traducir la ley judia
al griego. Para ello los recluyd, separados, en la isla de Faros, y cada uno
trabajo dicha ley en setenta y dos dias.? Esta traduccion es una de las mas
importantes que se haya realizado, ya que con base en ella nacieron las
demas. Se dice que para el afno 150 a.C. estaba traducido todo el Antiguo
Testamento.

Tiempo después, se conocieron otras traducciones fragmentarias,
sobre todo de autores judios como Aquila, Teodocion, Simaco.?

De las traducciones antiguas y despues de los setentas, una versién
original y que permite hacer una revision critica y apegada a rigor cientifico, fue
la de Origenes. Su obra se conoce con el nombre de Héxaplas y fue concebida
con un formato de seis columnas. La primera, corresponde al texto hebreo en
caracteres hebreos; la segunda, al texto hebreo en caracteres griegos; la
tercera, es la version integra de Aquila; la cuarta, es la versién de Simaco; la
quinta, es la versién de los LXX; y finalmente la sexta, corresponde a la version
de Teodocion. "

" Rattey. Beatrice K. Los hebreos. 2* ed. México, Fondo de Cultura Econémica, 1995, p.10.
* Enciclopedia del mundo biblico. Barcelona, Plaza & Janes, 1970, v. 2, p. 495,

? Loc. cit.

' |bid.. p. 496.



Lo anterior marcé una tradicibn en la traduccién de las Sagradas
Escrituras: hay 4 versiones arameas; versiones siriacas, destinadas a los
primitivos cristianos, versiones coptas 3, una por cada dialecto que se hablaba
en Egipto; 2 versiones latinas: Prajeronimianas y la Vulgata; 12 versiones
castellanas: Batistessa, Llamas, Hauptman, Biblia Aifonsina, Biblia de Alba,
Biblia de‘Ferrara, Biblia del Oso, Casiodoro de Reina y Cipriano de Valera
(estas dos uitimas protestantes), Torres Amat, Nacar y Colunga, Bover y
Cantera, Martin Nieto, Nuevo Mundo de las Santas Escrituras y la Walteh
Tower Bible (Testigos de Jehova).

Hay versiones catalanas, inglesas, francesas, alemanas, italianas y en
general una traduccion por cada una de las lenguas que se hablan en el

mundo, incluyendo los dialectos.

13 INFOBILA




2. Llegada de los misioneros a la Nueva Espaia

Junto con la espada, arrib6 a la Nueva Espanfia la cruz que portaban los
primeros misioneros cristianos; obedecian a la orden de San Francisco que
arribd en 1524."" Le siguieron los frailes pertenecientes a la orden de los
dominicos en 1526,"% y en 1533" le toco el turno a los agustinos. Cada una de
estas ordenes se organizaba en "provincias”. Las de los franciscanos eran tres:
una en la ciudad de México conocida como la del Santo Evangelio de México
con cerca de 60 conventos; la de Michoacan y Jalisco, con 49 conventos; y la
de Yucatan, con 21 conventos.' En total, habia 380 frailes y 130 conventos
aproximadamente a mediados del siglo. El caso de los dominicos y agustinos
es un poco mas modesto ya que los primeros se establecieron en tres
provincias: México, Chiapas y Oaxaca y alcanzaron un total de 40 casas y
210" religiosos al finalizar el siglo; los segundos s6lo se establecieron en dos
lugares: México y Michoacan, donde fundaron 46 conventos con 212" frailes.
No hay que dejar de contar la llegada de los jesuitas, que ocurrié en el afio de
1572"" con un numero de quince'® fundadores.

A los jesuitas les siguieron los dieguinos o franciscanos descalzos en
1580"°, los mercedarios, carmelitas (1585), concepcionistas (1540), hipolitos

(fundacion mexicana 1566), dominicas y clarisas.

"' Robert Ricard. La conquistu espiritual de México: ensayo sobre el apostolado y los métodos misioneros de
las ordenes medicantes en la Nueva Espaiia de 1523-1524 a 1572, México. Fondo de Cultura Econémica.
1986. p. 75.

" bid.. p. 85.

" Ibid.. p. 86.

'* Jos¢ Gutiérrez Casillas. Historia de la iglesia en México. 3* ed. Mexico, Porrua, 1993, p. 87.

" Loc. cit.

' LLoc. cit.

" Francisco Gonzalez de Cossio. Crémicus de lu Compaiiia de Jestis en la Nueva Espaia. 3 ed. México.
UNAM. Coordinacion de Humanidades. 1995. p. v.

" lbid.. p. XIX.

" Ob. cit. José Guticrrez Casillas. p.107.



Con el fin de contar con las fuentes necesarias para resolver dudas
propias de la evangelizacion y para preparar futuros frailes naturales de las
tierras conquistadas, empezaron a formar escuelas, seminarios y bibliotecas.

Pero antes de entrar en detalles, y como el trabajo que nos ocupa se
refiere de las Biblias, es pertinente presentar aqui la disputa que enfrentaron
los franciscanos por México. Cuando ellos liegaron, pensaron en regresar al
cristianismo primitivo. Para ello consideraron importante la lectura de la
Escritura, sobre todo evangelios y epistolas, a traves de traducciones en todas
las lenguas. Para que todos los hombres conocieran el cristianismo en sus
fuentes, los misioneros que habian aprendido lenguas indigenas tradujeron el
catecismo y la doctrina cristiana, en las que se incluian textos de las Sagradas
Escrituras.”® Sin embargo, los tiempos convulsivos por los que pasaba la iglesia
romana debidos al (protestantismo) cambiaron esas buenas intenciones, ya
que al asumir sus votos de obediencia tuvieron que someterse a las
disposiciones del Concilio Ecuménico de Trento, de tal suerte que las
traducciones hechas por los frailes fueron declaradas peligrosas. En 1572 se
recogieron los pareceres de dos de los frailes que mejor conocieron el nahuatl,
fray Alonso de Molina y fray Bernardino de Sahagun, quienes al ser
interrogados sobre la conveniencia de que los indios tuvieran en su poder libros
de las escrituras en su lengua, contestaron negativamente ' Es obvio que eran
tiempos de intolerancia religiosa y ésta fue la ultima de las razones para

permitir la entrada del Santo Oficio.

™ Rubial Garcia, Antonio. La hermana pobreza: del franciscanismo de lu Edad Media a la evangelizacion

novohispana. México, UNAM, Facultad de Filosofia y Letras, 1996.p.118.
2 1bid., p. 119,



2.1. Algunas de las bibliotecas novohispanas

La tarea inmediata de los conquistadores y de los sacerdotes que los
acompafiaban era la de evangelizar a los naturales de las tierras conquistadas.
Para ello se crearon escuelas y bibliotecas que apoyaran el proceso de
ensefanza-aprendizaje. Se tiene noticia que por La Real Cédula del 21 de
mayo de 1534 se instald la primera biblioteca episcopal.

Otra biblioteca importante fue la abierta en 1536 en el Colegio de Santa
Cruz de Tlatelolco, fundada por los frailes franciscanos.

Como se ha indicado anteriormente, resulta natural que las escuelas
recien fundadas hayan tenido necesidad de contar con bibliotecas que
apoyasen a los estudiantes y profesores. En este sentido, Juan José de
Eguiara y Eguren (1669-1713) nos ofrece un panorama general de las
bibliotecas en los prélogos numero 10 de su obra Biblioteca Mexicana y las
compara con las grandes bibliotecas europeas como la Vaticana o las Reales
de Madrid y Paris. Dice que “desde la fundacion en México de casa de
religiosos... comenzaron a fundarse bibliotecas por los padres franciscanos™?
quienes fundaron conventos de la Provincia del Santo Evangelio de México en
el centro del pais, aproximadamente 90 y casi todos poseian bibliotecas,
grandes, pequenas o0 modestas. En total son mas de medio centenar
distribuidas en Tlatelolco, Toluca, Texcoco, Tepeapulco, Otumba, Tlanepantia,
Tacuba, Tepepan, Cholula, Tlaxcala, Tepeaca, Tlalmanalco, Tulancingo,
Tepeji, San Cosme y Huexotla.

Las colecciones eran mas o menos de la misma indole tematica.
Contenian Biblias, Santos Padres, filosofia escolastica, teologia, gramaticas y
vocabularios. De las bibliotecas sobresalen, por el nimero de volumenes, las
de Tlateloico con 920 obras, la de Toluca con 378, Texcoco con 246,

Tlanepantla con 175, Huexotla con 141, Tulancingo con 102, Otumba con 89 y

2 Eguiara v Eguren. Juan Jos¢ de. Prélogos a la Biblioteca Mexicana. 2" ed. México, Fondo de Cultura
Economica, 1984, p.116.



la de Tepeapulco con 43. A los franciscanos se les unen los dominicos,
agustinos, jesuitas, los carmelitas descalzos y los mercedarios, “en cuyos
conventos y colegios asi de la capital como de Tlaxcala, Puebla de los
Angeles... Oaxaca, Durango, Yucatan [...] se hallaran bibliotecas mayores o
menores, segun la importancia de las provincias, ciudades o aldeas... ninguna

"2 Hace también referencia a la biblioteca

carece de su correspondiente libreria
de San Pablo de la orden de San Agustin, la del Colegio Maximo de la
Compatiia de Jesus y la del Colegio Mayor de Santa Maria y Todos Santos. De
las noticias de las bibliotecas que Eguiara refiere, sobresale la de los carmelitas
del Colegio de Coyoacan con una coleccién de 12,000 volumenes. Ademas
hace referencia a la biblioteca del Colegio Seminario de la Iglesia
Metropolitana, a la de la Casa de la Profesa de la Compa#ia de Jesus y a la del
Real y Antiguo Colegio de San lidefonso.

Todas estas bibliotecas tenian un caracter publico. Asi lo refiere Juan
José de Eguiara, cuando en el mismo prélogo dice que “estas bibliotecas
publicas, abiertas a cualquiera y a los extranjeros que deseen visitarlas, y de
otras de menor entidad, que para uso de los maestros, lectores, predicadores,
etcétera, haya en cada convento o colegio, existen muchisimas e importantes,
ya por el numero de sus volumenes, ya por el valor de éstos, que pertenecen a
los oidores reales, canénigos, profesores universitarios, doctores, abogados,
meédicos y otras personas...”.**

No podemos dejar de referirnos a las bibliotecas particulares de las que
se tiene noticia. Primeramente la de Bartolomé Gonzalez, quien poseia una
coleccion de 103 volumenes referentes a la literatura y la historia. Sus libros
estaban, fundamentalmente, escritos en castellano. En segundo lugar a la que
formd Francisco Alonso de Sosa con libros sobre derecho vy literatura (su

coleccion ascendia a 80 volumenes) Alfonso Nufiez con una coleccion sobre

2 Ibid., p.117.
 ibid., p.119-120.



temas médicos (57 vol.), filosofia, Sagrada Escritura y literatura, en total 72
volimenes. La de! arquitecto Melchor Pérez de Soto con temas sobre
astrologia, arquitectura, bellas artes, literatura, matematicas, astronomia y
medicina (en total eran unos 980 volumenes). Este ultimo fue procesado por la
Inquisicién, precisamente por el delito de practicar la astrologia.

Otra biblioteca es la que pertenecié a Singuenza y Gongora, en la que
predominaban los temas cientificos y algunos codices prehispanicos; se calcula
que su coleccién liegaba a los mil volimenes.

Finalmente, la biblioteca de Sor Juana Inés de ia Cruz, que lleg6 a
tener una coleccion de 4,000 voliumenes, en la cual destacan los temas
cientificos, devocionarios, libros de espiritualidad, teologia, astronomia,

matematicas, clasicos latinos, escritores castellanos y bellas artes.

2.2. Las bibliotecas del siglo XVIill en la Nueva Espana

Una vez mas los franciscanos encabezan la lista, pero ya no en la
fundacion de nuevas bibliotecas, sino en los controles y seguimiento de las
fundadas desde el siglo XVI y XVII. Ignacio Osorio hace mencién de la
“Constitucion municipal de las Provincias del Santo Evangelio de México que
mandaron que todos los conventos tuvieran un libro inventario de la
”,25 se refiere a ciertos inventarios de los que se tiene noticia, como
por ejemplo el de San Cosme de 1706, el de Tepexi de 1707, el de Temamatia
de 1713, el de Santa Marta de 1715 y el de Tultitlan de 1719.%® Presenta un

cuadro donde sefala el nombre del convento y el numero de libros que

biblioteca

declararon, mismos que transcribiremos a continuacién:

¥ Osorio Romero. Ignacio. Las bibliotecas novohispanas. México, SEP. Direccion General de Bibliotecas,
1987. p.111.

* L oc. cit.



Convento Libros

Santa Maria de Atzompam 86
Santa Maria de Iztacalco 45
San Juan Bautista de Temamotla 99
Santa Maria Nativitas de México 32
Santa Maria la Redonda 139
Santa Maria Asumpta de Tochimilco 229
San Mateo de Hueychiapan 331
San Martin Obispo de Alfajoyucan 160
Santa Maria Asuncion de Apam 123
Santiago de Xiutepec 90
Santa Maria Asupta de la Milpa 257
' San Joseph de Tulla 204
' San Bartolomé de Tepetitlan 110
San Miguel Acambay 39
San Pedro y San Pabilo de Xilotepec 148
San Juan Bautista de Metepec 212
San Andrés de Chiautla 144
De la Consolacién de San Cosme 1,234
Santa Maria Asumpta de Toluca 1,395
San Francisco de Tepoyanco 692
[ San Francisco de Tepoyanco (teologia) 34
San Francisco de la Veracruz 127
San Francisco de Totomehuacan 770
La Asuncién de Tlaxcala 427
San Luis de Huamantla 82
| Tecamac 174
San Lorenzo de Tultitlan 187
[sin lugar 87
San Gabriel Tacuba 230

tercer lugar se ubica la de Totomihuapan con 770 libros.
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Presumiblemente todos estos conventos forman la Provincia del Santo
Evangelio de México, con un total de 7,987 volumenes. De la lista anterior se
puede observar, que por el numero de libros, la mas grande es la de Toluca

con 1,395, le sigue la de San Cosme con un inventario de 1,234 libros. En

También el Dr. Osorio nos dice que a diferencia de los inventarios de
1663 los “de 1773 establecen una division por materias...”. Los grupos son los

siguientes. Expositivos (comprende Sagrada Escritura y sus expositores como




Santos Padres y Doctores de la Iglesia); Escolasticos (teologia y filosofia
abordada desde las diferentes corrientes como tomismo, escotismo,
nominalismo, bonaventurismo, suarismo), Juristas (derecho canénico: Decretos
de Graciano, Decretales de Gregorio IX y concilios), Moralistas (casos de
conciencia y todo lo que atafie a la practica cotidiana de la religion),
Predicables (sermones y artes de predicacion), Misticos (las diferentes vias de
union a Dios), Historicos (casi exclusivamente lo referente a la historia de la
iglesia y de la Orden), Gramaticos (vocabularios, gramaticas y sermonarios en
lenguas indigenas), Manuscritos...".?’

Nos referiremos ahora a otras bibliotecas de la época, principaimente a
ta de la Real y Pontificia Universidad, que fundd la biblioteca en 1762 por
iniciativa de Manuel Ignacio Baye de Cisneros, rector de la Universidad, quien
“inaugura el local donde queda instalada y la enriquece con la donacion de su
propia biblioteca y con las donaciones de los jesuitas expulsados’.?® “La
riqueza de la biblioteca es enorme porque se convirtié en el centro de reunién
de los acervos de importantes bibliotecas novohispanas tanto de instituciones
como de particulares. En sus anaqueles se reflejan los intereses académicos e
ideologicos de una sociedad mucho mas plural de lo que la historia
tradicionalmente se empefia en dibujar.

Naturaimente, la mayor parte de su acervo corresponde a las ciencias
eclesiasticas, pero a su lado estan las que tratan de derecho y de ciencias
sociales y naturales, las lenguas tanto clasicas como modernas, los
sermonarios y artes de las lenguas americanas, la literatura clasica y la

castellana; los diccionarios, los humanistas del Renacimiento y los escritores
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neolatinos de los siglos XVil y XVill; por uitimo, gran numero de manuscritos

“Ibid.. p. 115-116.
™ Op. cit.. Rodriguez Diaz. Fernando... p.148,
 Op. cit.. Osorio Romero. Ignacio..., p. 242.



En 1792 la Universidad de Guadalajara abri®é sus puertas y su
biblioteca se “form6 con los fondos de las bibliotecas de los ex jesuitas de
Guadalajara y del Colegio de Santo Tomas y San Juan Bautista”.*

Una de las bibliotecas novohispanas importante y de la que casi se
sabe todo es la Palafoxiana de Puebla, gracias a que ha llegado hasta nuestros
dias. “Mandé construirla Don Francisco de Fabian y Fuero... hacia el afo
1773">

Sobre la biblioteca del Seminario de Oaxaca solamente se sabe de los
libros que fueron enviados a ella cuando la expulsion de los jesuitas, que
fueron unos dos mil quinientos cuarenta y cinco.

De la biblioteca del Real Colegio Seminario Tridentino de México se
sabe que su acervo llegaba a mil veintinueve volimenes en el afio de 1774.
Sobre la biblioteca del Seminario de Valladolid, se considera que contaba con
600 obras muy selectas.

La biblioteca del Colegio de San Nicolas Obispo que fue fundado en
1540 y que es el mas antiguo de los colegios a fines del siglo XVIII y principios
del XIX, su coleccion llegaba a miles de volumenes.

La biblioteca del Colegio de San Juan de Letran tenia al promediar la
mitad del siglo XIX 7 mil 414 obras.

La biblioteca del Colegio de San Pablo contaba con una coleccion que
“segun fray Jerénimo de San Roman, ascendia a mas de 4 mil libros”.*

La biblioteca del Colegio de Santa Maria de Todos Santos, en 1843,
fue transferida a la de San lldefonso.

Asi podriamos seguir enumerando las diferentes bibliotecas de todos

los colegios, seminarios y asociaciones religiosas. Sin embargo, dejariamos de

" Ladrén de Guevara Cox, Helen, Rendon Garcia, Lina. Historia de las bibliotecas en Jalisco. México, SEP,
Direccion General de Bibliotecas, 1988, p.36.

*! palou A., Pedro. Breve noticia histérica de la biblioteca Palafoxiana y de su fundador: Juan de Palafox y
Mendoza; los colegios de San Juan, San Pedro y San Pablo. Puebla, México, Gobierno del Estado de Puebla,
Secretaria de Cultura, 1991, p.19.

* Op. cit., Osorio Romero, Ignacio. ., p.198.
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hablar de otras que se consideran mas importantes en este siglo, como la
biblioteca Turriana, la de la Academia de San Carlos y, por supuesto, la de
Mineria.

La biblioteca Turriana estuvo ubicada en el lado poniente de la Catedral
de México, prestd sus servicios a todo el pubiico. Recibe su nombre de
Turriana en honor a sus fundadores ya que los libros que le dieron origen
pertenecian a Luis Antonio de Torres y, cuando éste murio, les dejd la
biblioteca a sus sobrinos que también eran sacerdotes: Cayetano y Luis
Anteonio de Torres, quienes al unir sus propios libros con los del tio formaron la
biblioteca y ila nombraron Turriana (1758). La biblioteca contenia 8,422
volumenes.

Oficialmente la Academia de San Carlos abri6é sus puertas en 1785 y
su objetivo era el de formar estudiantes para la pintura, la escuitura y la
arquitectura. Los estatutos de la Academia sefalaban la formacién de una
biblioteca que estuviera al servicio de profesores y alumnos, y al finalizar el
sigio XViil tenia una colecciéon de 120 libros. Hoy en dia es conocida coma la
biblioteca de la Escuela Nacional de Bellas Artes. Los libros de arte de su
acervo alcanzan alrededor de 15,000 volumenes. >

Finalmente, la biblioteca de Mineria empezé a formarse hacia 1793 y

en ese entonces recibié el nombre de "Real Colegio Seminario de Mineria”.

2.3. Bibliotecas del siglo XIX

Hablar de las bibliotecas existentes en México durante el siglo XiX es
una tarea dificil, principalmente por los acontecimientos historicos que se
presentan en nuestro pais durante este siglo. Sin embargo, podemos decir que,
antes de las Leyes de Reforma, tanto en la ciudad de México, como en el resto

del pais, existian las bibliotecas instaladas en conventos y seminarios.

" Op. cit.. Rodriguez Diaz. Fernando. .. p. 149
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De las mas importantes podemos sefalar la Biblioteca de San
Gregorio, fundada por los jesuitas y acrecentado su acervo, en 1843, con
5,461; la Biblioteca de San lldefonso, que se habia fundado en 1618, y que
afos mas tarde recibiera )a biblioteca del Colegio de San Pedro y San Pablo,
veria en 1815 un aumento significativo de sus depésitos bibliograficos (8,631
vol.) gracias a la donacioén del Marqués de Castafiiza, que desgraciadamente
fue dilapidado en 1827,

La biblioteca del Seminario de México, notable en su tiempo, fundada
por el arzobispo Aguilar y Seixas, que contaba con manuscritos de la antigua
biblioteca de Tepozotlan de los padres de la Compaiiia; manuscritos de
sermones en lenguas mexicanas del padre Carochi, y otros en lengua otomi;
libros que pertenecieron a Singlienza y Gongora y segun se sabe alrededor de
24 incunables del siglo XVI; y colecciones de Derecho y Sagrada Escritura
excepcionales.

La biblioteca de San Juan de Letran contaba para el afio de 1853 con
12,161 volumenes y fue acrecentada mediante compras y donaciones,
principalmente en la época del rector José Maria lturralde y Revilla.

Una de las mejores bibliotecas fue la de la Universidad, fundada en
1760, con mil quinientos sesenta y seis autores, y tres mil cuatrocientos diez
volumenes de todas las facultades.®

La biblioteca de la Catedral Metropolitana, conocida como la Turriana,
tenia una colecci6n de cerca de 11,077 volumenes.

2.3.1 Algunas bibliotecas perdidas

Triste la hora en que debemos recordar que por la inestabilidad politica,
social y cultural de nuestra nacién, asi como por las injustas invasiones de

gobiernos extranjeros, las bibliotecas y sus libros fueron, literalmente,

™ Op. cit., Rodriguez Diaz, Fernando..., p.177-1778.
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dispersadas. Desde los cédices prehispanicos hasta las bibliotecas particulares
vendidas en el extranjero, el éxodo de nuestra bibliografia ha sido de gran
magnitud,35 y solo por mencionar algunos ejemplos, tenemos que en las
bibliotecas de Italia, Francia, Inglaterra, Alemania, Austria y Espafa, se
encuentra la mayoria de los cddices. Hacia el afio de 1840, cuando el francés
Joseph Magrius Alexis Aubin regres6 a su patria, llevé consigo una
impresionante coleccion de documentos y libros comprados a precios irrisorios;
habia 96 manuscritos figurativos, 44 manuscritos relativos a la geografia del
norte del pais, 24 manuscritos del padre José Pichardo, 24 manuscritos y
copias de Leébn Gama, ordenanzas reales, piezas judiciales, mas de 80 copias
diversas y otras mas que seria largo resefar,>® pero que para darnos una idea
de todo lo que compro, diremos que el catalogo, que le mostré el vendedor
publico en 1891, consta de dos gruesos volumenes y un atlas.

En la biblioteca del Congreso de Washington, entre otros muchos
documentos se encuentra el archivo particular de Agustin de lturbide,
comprado a su viuda. También se encuentran 2,939 folios relativos a Hernan
Cortés y a la Inquisicién en México y una carta del conquistador a Carlos V.

La biblioteca del abate francés Charles Etienne contenia una coleccién
de obras impresas y manuscritas, principalmente en lenguas indigenas.
Biblioteca que fue vendida y rematada en Paris en 1894,

La biblioteca del editor y librero José Maria Andrade que compré
Maximiliano en 1865 para fundar la Biblioteca Imperial, contenia alrededor de
4,500 volumenes; pero a causa de los sucesos politicos no se formd. No
obstante estos libros fueron enviados a Europa, misidn que llevd el padre
Fisher. Fue rematada en 1869.

El padre Fisher poseia una importante biblioteca personal reunida en el

tiempo en que vivié en México, y que también llevo y vendio en el extranjero.”’

* Ibid., p.179.
¥ [bid.. p.180.
7 Ibid., p.181.
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En la Universidad de California se encuentra una coleccion de 40,000
libros y 12,000 manuscritos propiedad del mexicano José Fernando Ramirez.

En Chicago se halla una coleccion de 650 titulos de filologia mexicana.
La biblioteca del bibliégrafo Nicolas Ledn, también fue a parar al extranjero.

En la Biblioteca Nacional de Chile se encuentra una biblioteca
mexicana donada por José Toribio Medina, reunida en ocasion de su estancia
en Mexico para investigar sobre bibliografia mexicana.*®

Otras bibliotecas particulares que fueron a parar a manos de libreros
compradores en el extranjero son la de Francisco Kaska con importantes
manuscritos, libros de historia y otros temas; la de Antonio Pefiafiel, y la
coleccion Williams Gates, que contenia obras de la historia de Yucatan y de la
civilizacion maya.

La biblioteca de José Maria Agreda y Sanchez también se perdi6. Era
una de las mejores y destacaba en todos los temas, principalmente la época
colonial: manuscritos, incunables mexicanos, un numero impresionante de toda
clase de relaciones, sermones, arcos triunfales, biografia, mapas, gacetas,
publicaciones periddicas, etcétera, y una colecciéon completa de crénicas de las
ordenes monasticas.

Lo mismo pasé con la de Genaro Garcia, que también emigré a Austin,
pues ni por 50,000 pesos la quiso comprar la Secretaria de Educacion.

Muchas bibliotecas mas desaparecieron, ya sea en venta o sin dejar
huella; entre ellas la de Vicente Riva Palacio, la de Francisco A. de Icaza y la
de don Carlos Pereira, vendida a la Universidad de Cérdoba, en Espafa.

Desde luego, las universidades de Estados Unidos tienen en sus
bibliotecas un verdadero tesoro bibliografico de nuestro pais.*®

* Ibid., p.182
¥ Ibid.. p.183.
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2.3.2. La Biblioteca Nacional

Desde el triunfo de la Independencia, se busco crear instituciones que
reforzaran la idea de Nacién y desde entonces se pensé en la conveniencia de
crear una Biblioteca Nacional. Muchos fueron los intentos y muchos los
fracasos, pero para el 24 de octubre de 1833 fue decretada la ley que creaba la
Biblioteca Nacional de México. La creacion de la Biblioteca Nacional fue el
resultado que tendia a conservar el patrimonio bibliografico heredado de Nueva
Espana.

Los acontecimientos sociales, sin embargo, empezaban a ir en contra
del proyecto liberal y en julio de 1834 se anul6 el decreto de creacion de la
biblioteca.

En 1851 los liberales plantearon nuevamente su creacion y propusieron
el local de la antigua Aduana. En 1854, los conservadores retomaron la idea y
sugirieron la reunion de los acervos de la Universidad, de la Turriana, del
Colegio de San Gregorio y de los conventos abandonados para su instalacién
en el templo de San Pedro y San Pablo. Un nuevo decreto, promulgado el 14
de septiembre de 1857 ordena su fundacién y en 1859, después de un afio y
medio de lucha, se decreta la incautacion de los bienes de las comunidades
religiosas. En 1861, el presidente Benito Juarez ordend que se regresara al
viejo proyecto de instalar una Biblioteca Nacional, la cual tendria como inicio

los acervos bibliograficos de las comunidades religiosas incautados en 1859.



De esta manera, la primera coleccién estuvo formada por:

Pr. ~ ia No. de volimenes

Lost . « . armen 18,111
Cy = ,deSan 1a “ivr o 16,417
Compafiiad- . -~ 1s | 11,695
De la Universidad 10,652
Ca'.o | o« . 7 na(Turriana) 10,210
Colegio de San Fernando 9,500
Convento de San Diego 8,273
Convento de San Agustin 6,774
Convento de Santo Domingo ' 6,871
Oratoriode T ... Fe" . "'L. 5,020
Cc .nto. L7 d 3,071
Colegio de Uan (’ablo 1,702
L wvento de Portacoeli 1,431
Convento de Aranzazu 1,190
Convi. ._.detDes’ . 2 . Carmen 867
Del ! ".iisteriode F m¢ ° 832
C I Mister’ . de Justicia 715
wie Foe s 2,835
C-~-a - 60

T ! 116,631

El 30 de noviembre de 1867 se decreta la formacion de la Biblioteca
Nacional con sede en la antigua iglesia de San Agustin.

La Biblioteca Nacional se inaugur6 el 2 de abril de 1884 y contaba con
116,000 volumenes; con donaciones de 4,931 libros de Guillermo Prieto; 9,350
de Antonio de Mier y Celis y algunas compras. Reunié 200 incunables y
valiosas Biblias.

El decreto de fundacién de Juarez, con fecha 30 de noviembre de
1867, ratificaba los anteriores de 1833, 1846 y 1857.
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El 22 de mayo de 1893 se puso en servicio la Biblioteca Nocturna,
ubicada en la capilla de la Tercera Orden del mismo edificio.*°

La vida nacional no encontré la paz idénea para mantener la biblioteca,
por lo que en 1914 pasaria a depender de la Universidad Nacional de México,
la cual, al obtener su autonomia en 1929, la recibe en custodia y, en 1967, se
establece el Institutc de Investigaciones Bibliograficas para organizar y
administrar la Biblioteca y Hemeroteca Nacional.

Durante la nueva vida institucional y como elemento de la Universidad,
cabe destacar dos fechas importantes: la del 3 de diciembre de 1979 y la del 8
de diciembre de 1992; la primera se refiere a la inauguracion del edificio
construido para albergar a la Biblioteca Nacional en el Centro Cultural
Universitario; y la segunda, cuando el presidente de la republica entregd
formalmente el nuevo edificio anexc a la biblioteca que alberga al Fondo
Reservado de la misma.

Actualmente la biblioteca se divide en Coleccién General, Salas
Especiales y Fondo Reservado.

La Coleccion General tiene obras monograficas de diferentes ramas del
conocimiento.

Las Salas Especiales son: Bibliografia, que consta de materiales sobre
bibliotecologia, bibliografia y ciencias de la informacion; Fonoteca que conserva
todos los materiales sonoros e impresos que refieran sobre el sonido o la
musica, posee grabaciones en diferentes formatos, historias de la musica,
partituras, patentes musicales, guiones y conjuntos que incluyen libros de texto
y grabaciones de idiomas; lconoteca, donde se encuentran fotografias,
carteles, transparencias y fotomontajes, Mapoteca, que custodia y conserva

todo lo relacionado con la informacion cartografica en atlas, globos terraqueos,

* QOsorio Romero. lgnacio: Berenzon Gorn. Boris. Biblioteca Nacional de México. En: Historia de las
bibliotecas nucionales de theroumérica: pasado y presente. 2' ed.. México. UNAM, Coordinacion de
Humanidades, Instituto de Investigaciones Bibliograticas, Centro  Universitario de  Investigaciones
Bibfiotecologicas, 1993, p.325-363.
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mapas y plancs; Videoteca, con peliculas en diferentes formatos; Materiales
Didacticos, con todo el material que apoya a los pedagogos especializados en
educacion preescolar; y Tiflologia, para apoyo de las personas con deficiencia
visual severa, que incluye obras en sistema Braille y computadoras parlantes.*’

El Fondo Reservado conserva los archivos de Maria Asunsolo, Pedro
Caffarelli, Mario Colin Sanchez, Escuela Nacional Preparatoria, Fondo de
Origen, Ignacio Garcia Téllez, Gilberto Loyo, Manuel Maples Arce, Enrique de
la Mora, Angel Pola, Efrén C. del Pozo, Propiedad Literaria y Fondo San
Carlos.

* Biblioteca Nacional de México. www.biblional bibliog.unam.mx



3. Las Biblias del Fondo Reservado

3.1. Busqueda de nuestro objeto de estudio

Mediante la consulta del Catalogo en linea de la Biblioteca Nacional y
utilizando el menu de busqueda en cuatro de las modalidades, la primera que
se utilizo fue la busqueda de titulo. Ingresamos la palabra Biblia y obtuvimos
como resultado 54 registros. Al ver que se trataba de pocos registros hicimos la
busqueda bajo titulo parte, es decir, todos los titulos que contuvieran esa
palabra en su titulo, con lo que el resultado llegd a 235 registros. Una tercera
busqueda bajo tema, nos arrojé un resultado de 500 registros, pero como se
trataba no solamente de Biblias, sino también de novelas, cuentos,
comentarios, critica literaria, etc., decidimos desechar esa busqueda. Lo cual
nos dejaba con dos resultados: el de 54 y el de 235. Al comparar esas
busquedas decidimos tomar en cuenta los resultados de titulo parte. Esos 235
registros contenian todas las Biblias existentes en la biblioteca, pero nosotros
solo conservariamos para su estudio los registros de las obras que estan en el
Fondo de Origen. Para obtener una basqueda mas precisa, decidimos limitaria
por fecha, es decir que de los 235 registros soOlo tomariamos los
correspondientes al rango de fechas que va de 1500 a 1821 y el resuitado final
fue de 149.

3.2, Materiales y métodos

Para trabajar los 149 registros obtenidos, se buscé un instrumento que
nos permitiera tener en una sola pagina los indicadores de cada uno de los
registros. No podiamos tomar el formato del Catalogo de la Biblioteca, ya que
esta elaborado en formato MARC-Il y en un sistema conocido como Dynix.
Sabemos que el formato MARC utiliza etiquetas de campo y de subcampo y los

registros asi obtenidos logran una descripcion precisa de los documentos.



Nosotros no queriamos una descripcion de esa naturaleza; buscamos algo mas
simple que nos permitiera un conteo exacto de los materiales que
consideramos. Por tal razén, nos inclinamos por el disefiador de bases de
datos de nombre "Cardbox”.

La base se disefié6 tomando en cuenta siete indicadores: Titulo, se
utilizd para poner ahi el nombre con que fue publicada la Biblia, su version vy,
de existir el dato, el que autoriz6 ese titulo; en segundo lugar, consideramoé el
lugar de publicacion, con el objetivo de saber en donde se publicaron los
itemes; el impresor es un dato importante, para determinar cuantos impresores
se dedicaron al trabajo tipografico de la obra; la fecha de publicacién para
determinar si realmente los registros pertenecen a los rangos de estudio,
descripcion fisica, para saber de cuantas unidades documentales se
componian los titulos; en el campo notas, se anotaron todas las caracteristicas
de composicion tipografica; y, finalmente, el campo origen, para determinar a

qué coleccion pertenecian antes de quedar en la biblioteca.

3.3. Resultados

3.3.1. Biblias por fecha de publicacion

Como primer resultado tenemos que las Biblias impresas durante el
siglo XV! conservadas en la biblioteca es de 34 titulos. La mas antigua de este
siglo es una fechada en su registro con 15--, no se sabe en qué afo del siglo
fue impresa; de la que si se sabe es la fechada en 1514 y las de finales de
siglo son dos de 1600.

Las Biblias impresas en el siglo XVII son 49, cuatro de ellas no se sabe
en qué afio exacto del siglo fueron publicadas, las mas antiguas (tres) son de
1604 y la ultima del siglo (una) de 1693.

Las impresas durante el siglo XVIIl son 59, de las cuales tres no tienen
fecha exacta, la de principios de siglo es de 1705 y la de finales es de 1799.



Finalmente, las Biblias impresas en el sigio XIX son siete, la de
principios con fecha de 1807 y dos del afio 1821.

Distribucion de las Biblias por siglo de produccion del XVI al XIX

|

60-

50

40

— 134
WXV
_ mxvi
L Oxvi
H1BXIX

Ocurrencias 30-

NANN

20 -

107

Siglos

3.3.2. Resultados por tituio

De las 149 Biblias consideradas obtuvimos como resultado que 83 son
de ia versién Vuigata; de éstas, 63 recibieron la autorizacion del Papa Sixto V
y de Clemente VIII, en una ocurrencia de tres existen tres versiones en espaniol,
una versién Pagnino en latin, una version Vence en latin, cuatro selecciones de
libros biblicos, uno de ellos bilinglie griego italiano; y un titulo asentade como
Version "Mejicana” de 1835 a la que desgraciadamente le falta la portada.
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3.3.3. Resultados por lugar de procedencia

LUGARES DE PUBLICACION OCURRENCIAS
Amberes ST |
Bruselas 4

Londres l——— 5

Lyon 38

Madrid :f 3

Napoles 5

Paris — 18

Roma 5

Venecia ﬁ— oy T
Sin Lugar ' 11

Otros lugares . 5

TOTAL i

En el resultado anterior podemos observar claramente que fue la
ciudad francesa de Lyon en donde mas se producian Biblias. En Londres sélo
dos. En el rubro “otros lugares” corresponde a las ciudades donde unicamente

se editd una.
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3.3.4. Resultados por impresor

Como era de suponerse, de los 149 titulos obtenidos, hubo muchos
impresores que nada mas aparecen una sola vez, pero también hubo otros que

se repitieron mas de una. El resuitado lo presentamos en el siguiente cuadro.

IMPRESORES -OCURRENCIAS

Ani ~ mBar - in
R-=" oniana

|
b
1

Ber...: “:ano
C di Bourgeat

|

—_

loannem Mor¢ in

—_

Nicolaum Pezzana
Officina Plantiniana
Remondiniano
Sanchez e lbarra
Sebastianum Gryphium

Societatis Stumpt
Otros

Sin impresor
TOTAL 149

i~ i
|

l
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3.3.5. Resultados por numero de volumenes

. Muchas fueron las Biblias que se acomodaron en un solo volumen.
Hubo otras gue necesitaron mas de uno; las Biblias en mas de tres volumenes
pertenecen a las poliglotas. Presentamos el siguiente cuadro, ordenado por
numero de volumenes de menor a mayor. Las que se registran como volumen
abierto, son aquellas que se sabe que ocupan mas de un volumen, pero que
desgraciadamente no se cuenta con todos:

« * vlimenes Ocurrencias

1 vol. i 62
Lols. ' 17
3 vols. I
4 vols. l 1
5 vols. ! 5
6 vols. 4
7 vols. l 2
8 vols. 2
10 vols. I 2
15 vols. 4
19 vols. i 2
Volumen abierto 42
TOTA . ' 149
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3.3.6. Resultados por nota

Se consideran solamente las notas mas importantes; el resultado se
presenta en el siguiente cuadro:

| Ocurrencias

Sin portada [ 4
Grabado en falsa portada 14
Antiguo Testamento ‘, 5
Nuevo Testamento 9
Biblias completas | 30
llustradas 87

TOTAL I 149

Se consideraron como Biblias ilustradas aquellas que tenian grabados
intercalados en el texto, letras capitulares decoradas, vifietas que adornan
tanto fa portada como en la obra. 19 de las Biblias consideradas como
ilustradas estan impresas a dos tintas: rojo y negro.

La mayor parte de las Biblias estan disefladas a dos columnas, pero
dos de las 149 estan a tres columnas. Se trata de las bilingles, mientras que
las cuatro poliglotas estan a cuatro. Las bilinglies son: una, latin-italiano; y otra,
latin-griego. A cada una de las columnas de las poliglotas corresponde un
idioma, a saber: hebreo, griego, caldeo, latin, siriaco y arabe.

3.3.7. Resultados por lugar de procedencia

Como ya lo sefialamos anteriormente, este resultado se refiere a las
bibliotecas donde se consultaban antes de pasar a formar la base bibliografica
de la Biblioteca Nacional. Hay que sefialar que algunos materiales poseen una

marca de propiedad desconocida, ilegible o bien, sin marca alguna.
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El resultado se presenta en el siguiente cuadro:

ORIGEN Ocurrencias
Catedral Metropolitana (= 6
Colegio de San lldefonso 2
Colegio de San Pablo =
Colegio de Santo Domingo 2
Colegio de Tepozotian 1
Colegio de San Joaquin 11
Convento de Porta Coeli 1
C . . '>deSan/, rstin 3
Cr . "bdeSanSeba "'n o
Convento grande de San Fran . " de  .ico 15
Conventos Ca;. ~.tas 6
Convento de San Cosme 4
Convento de ©- ~ Li~ 7

Convento de ¢ 1 Fernando 14

- 1to de San Franc sco B 5
Cc ~nto de ¢ ~; ~n de Coyoaecdn 2
O wdeyu 1 lipeN i 2
« ly % aUniv rsidad 6
Toon. de ¢ 1
Su’ total 95
Marcas de fuego no identificadas 4
Marcas de fuego ilegibles 4
Sub-total 8
Sin marca de fuego 46
TOTAL ' 149




Discusién y conclusiones

Por un lado, podemos decir que la Biblia es un objeto de estudio dificil
de afrontar, sobre todo cuando se carece de las nociones elementales de las
lenguas en que se publicé originalmente; como se dijo en el principio, los libros
biblicos originales carecian de vocales, por o que la lectura resultaba dificil. No
dudamos que en alguna de las traducciones se halle equivocado el lugar de
alguna o algunas vocales, cambiando con eflo todo el sentido del escrito. Pero
como también hemas dicho, no tenemos la capacidad para afirmarlo.

Tampoco podemos decir que los creyentes, por lo menos catélicos y
protestantes evangélicos, no conocen los origenes de su libro santo. Por su
parte, los judios si lo conocen y lo estudian, porque como dijimos al principio
los libros judios no s6lo se practican, sino que también se enseflan.

Como un dato general, sabemos, por lo menos que en 1990 en el
mundo habia 1.324.916.400 cristianos de los cuales 921.082.700 son catélicos,
923.212.000 protestantes y 70.621.000 ortodoxos; los judios son 14.952.400
personas. En México, los resultados censales de 1990, publicados por el
Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e Informatica, declaran que existen
63.285.027 catélicos, 3.447.507 protestantes evangélicos y 57.918 judios. Con
estos datos abrimos, quiza, una linea de investigacion relacionada con la
lectura, para determinar si los creyentes mexicanos leen la Sagrada Escritura.

Lo que si podemos decir es que en |la Biblioteca Nacional de México se
conservan 149 Biblias, la mayoria de ellas estan en latin y con la respectiva
censura papal.

Ei Fondo de Origen estd compuesto en su mayor parte por las
bibliotecas que pertenecieron a los grupos religiosos y la mayor parte de las
Biblias pertenecieron a los franciscanos (20) con justa razon, pues ellos fueron
el primer grupo religioso que pisd tierras mexicanas, el primer grupo que tenia
razones mendicantes para la conversion de los indigenas al cristianismo,

fueron los Unicos que por cuestiones de regla, tuvieron que doblar las manos



para no traducir el Evangelio a las lenguas de los originales y por la intolerancia
de los altos jerarcas de su asociacion.

Algunas Biblias tenian de dos a seis marcas de fuego diferentes, lo que
viene a comprobar que muchos hermanos de orden, la que fuera, trasladaran el
material a otros conventos, pese a la bula papal de excomunion.

Todas las Biblias, que estudiamos aqui, se imprimieron en Europa,
principalmente en Francia, la lengua utilizada en la mayor parte de ellas fue el
latin.

Es muy comun que en los libros religiosos haya anotaciones hechas
por los que las han leido. Incluso los comentarios de los grandes padres de la
Iglesia Catolica fueron impresos en notas de pagina o al calce, formando asi
parte de la obra.

Hay que notar también que la mayoria de las Biblias estan en una
version autorizada por la lglesia. Se trata de la Vulgata, o que demuestra que
el cerco tendido para que no fueran las bibliotecas custodia de libros heréticos,
o bien durante el éxodo de material bibliografico mexicano al extranjero,
bibliotecas enteras se perdieron, o vendieron fuera de nuestras fronteras.

En cuanto a los detalles estéticos que caracterizan a las Biblias de los
siglos XVI al XIX, encontramos que la mayoria estan encuadernadas en piel
sobre cartdn, otras en pergamino sobre cartdén y pocas, pero importantes, estan
encuadernadas en piel sobre madera con unas dimensiones de hasta 65 cm de
largo por 40 de ancho. La riqueza de su tipografia se puede observar en los
grabados, en blanco y negro o color, con los que estan adornados, y no se diga
de las vifietas o de las letras capitulares. Recordemos que muchas de la Biblias
aqui presentadas nacieron bajo la influencia del arte barroco, cuya
caracteristica fundamental fueron los adornos excesivos en arquitectura,
pintura, escultura y, por supuesto, en tipografia.

Finalmente, podemos concluir afirmando que el Catalogo Publico de la

Biblioteca Nacional es un buen instrumento para elaborar bibliografias que
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difundan las colecciones que conserva, solamente si el investigador tiene
claros los objetivos, los periodos histéricos y las colecciones que son
susceptibles de describir y estudiar.
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